See the notice on TED website

410787-2024 - Licitacion

Alemania — Electricidad — Stromlieferung

OJ S 133/2024 10/07/2024

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
Correo electrénico: martina.goetze@sana.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Stromlieferung
Descripcion: Stromlieferung 2025-2027
Identificador del procedimiento: €945dba1-2494-47e0-a703-350bda81bdb4
Identificador interno: 04/0007/24
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09310000 Electricidad

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH Kdépenicker Stralle 29
Localidad: Kénigs Wusterhausen
Caodigo postal: 15711
Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
En cualquier lugar del Espacio Econémico Europeo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH Schillerstral3e 29
Localidad: Lubben
Caddigo postal: 15907
Subdivision del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Bekanntmachungs-ID: CXS0YMVY1GX6MDWO Bieterfragen
sind Uber den Vergabemarktplatz Brandenburg einzureichen. Bitte begrenzen Sie die
Dateibezeichnungen auf maximal 30 Zeichen.
Base juridica:

410787-2024 Page 1/8


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/410787-2024
mailto:martina.goetze@sana.de

Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Quiebra: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Convenio con los acreedores: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Participacion en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Que haya incurrido en falsas declaraciones, le haya ocultado informacion, no esté en
condiciones de facilitar los documentos necesarios y haya obtenido informacion confidencial
sobre este procedimiento: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ha cometido una falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Stromlieferung
Descripcion: Stromlieferung flr den Gesamtbedarf an elektrischer Energie einschliel3lich
Netznutzung an den im Leistungsverzeichnis benannten Abnahmestellen fir die Jahre 2025-
2027 inkl. Option zur Verlangerung fur das Jahr 2028
Identificador interno: 04/0007/24

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09310000 Electricidad

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH Kdpenicker Stralle 29
Localidad: Konigs Wusterhausen
Caodigo postal: 15711
Subdivision del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
En cualquier lugar del Espacio Econémico Europeo

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH Schillerstralde 29
Localidad: Lubben
Caddigo postal: 15907
Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2025
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2027

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Option zur Verlangerung fur das Jahr 2028

5.1.6. Informacién general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: Verminderung CO2-Ausstoss
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Adaptacion al cambio climatico, Mitigacion del
cambio climatico, Prevencion y control de la contaminacién

5.1.9. Criterios de seleccion
Criterio:
Tipo: Solvencia econdmica y financiera
Nombre: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
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Descripcion del criterio de seleccién: Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in folgender Héhe (mindestens): 2.000.000 EUR Bankauskunft
JahresabschlUsse der letzten 3 Geschaftsjahre

Criterio:

Tipo: Otros

Nombre: Sonstiges

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Ausschlussgriinde Formular
Eigenerklarung Sanktionen gegen Russland Vereinbarung zur Einhaltung der
Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz (Formular 5.3)
Erganzung des Angebotsschreibens bei vermischten und Akkordleistungen (Formular 5.5 oder
5.6) nur wenn zutreffend

Criterio:

Tipo: Aptitud para ejercer la actividad profesional

Nombre: Eignung zur Berufsaustbung

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsaustbung
Versorgererlaubnis

Criterio:

Tipo: Capacidad técnica y profesional

Nombre: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt Mindestens 3 Referenzen in der
GroRenordnung wie ausgeschrieben

Criterio:

Tipo: Solvencia econdmica y financiera

Nombre: Positives Geschaftsergebnis

Descripcion del criterio de seleccion: Ausschluss bei negativem Geschéaftsergebnis

Criterio:

Tipo: Solvencia econdmica y financiera

Nombre: Mindestens 2 Mio. EUR Jahresumsatz Stromlieferung

Descripcion del criterio de seleccion: Jeweils in den letzten 3 Geschaftsjahren

Criterio:
Tipo: Solvencia econdmica y financiera
Nombre: Mind. 3 Referenzen vergleichbar mit ausgeschriebener Leistung

Criterio:
Tipo: Aptitud para ejercer la actividad profesional
Nombre: Nachweis Versorgererlaubnis

Criterio:
Tipo: Solvencia econdmica y financiera
Nombre: Positive Bankauskunft

Criterio:
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Tipo: Otros

Nombre: Keine Take or Pay Klauseln

Descripcion del criterio de seleccion: Take or Pay Klauseln fihren zum Ausschluss des
Angebotes.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 02/09/2024 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/NVMPSatellite/notice/ CXSO0YMVY1GX6MDWO0/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YMVY1GX6MDWO

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYMVY1GX6MDWO
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 10/09/2024 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracioén durante la cual la oferta debe permanecer valida: 17 $name_timeperiod.
DAYS_PLURAL spa
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
Ningun documento puede presentarse mas tarde.
Informacion complementaria: Das kalkulatorische Risiko wachst flr den Bieter mit einer
langeren Bindefrist. Die angebotenen Preise werden entsprechend unwirtschaftlich.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 10/09/2024 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: entfallt
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si
Estructura financiera: Monatliche Rechnungen je Lieferstelle ohne Abschlage

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon
Subasta electronica: no

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium flr Wirtschaft und Europaangelegenheiten (MWE)
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Klinikum Dahme-Spreewald GmbH

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft und
Europaangelegenheiten (MWE)

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
Numero de registro: DE 226005339
Direccion postal: Kopenicker Stralle 29
Localidad: Konigs Wusterhausen
Caodigo postal: 15711
Subdivision del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Allgemeine Verwaltung
Correo electrénico: martina.goetze@sana.de
Teléfono: +49 3375288361
Fax: +49 3375288386
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
Numero de registro: DE 226005339
Direccion postal: Képenicker Stralle 29
Localidad: Konigs Wusterhausen
Cadigo postal: 15711
Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Allgemeine Verwaltung
Correo electrénico: martina.goetze@sana.de
Teléfono: +49 3375288361
Fax: +49 3375288386
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft und Europaangelegenheiten (MWE)
Numero de registro: t:03318661719
Direccién postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Caodigo postal: 14473
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8.1.

8.1.

8.1.

Subdivisién del pais (NUTS): Stendal (DEEOD)

Pais: Alemania

Correo electrénico: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Teléfono: +49 3318661719

Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0004

Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fir

Wirtschaft und Europaangelegenheiten (MWE)

Numero de registro: t:03318661719

Direccion postal: Heinrich-Mann-Allee 107

Localidad: Potsdam

Caddigo postal: 14473

Subdivisién del pais (NUTS): Stendal (DEEOD)

Pais: Alemania

Correo electrénico: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Teléfono: +49 3318661719

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0005

Denominacion oficial: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
Numero de registro: DE 226005339

Direccion postal: Képenicker Stralle 29

Localidad: Konigs Wusterhausen

Caodigo postal: 15711

Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Allgemeine Verwaltung

Correo electrénico: martina.goetze@sana.de

Teléfono: +49 3375288361

Fax: +49 3375288386

Funciones de esta organizacion:

Organizacion que recibe solicitudes de participacion

ORG-0006

Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio
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Identificador/versién del anuncio: 5138531f-0e09-4617-ac19-92ef8f3e2fed - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 09/07/2024 11:18:21 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 410787-2024

Numero de la edicion del DO S: 133/2024

Fecha de publicacion: 10/07/2024
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